UNIQUE SPA

bath solutions

Manual de Instalagao e Utilizacao

Banheira - VETRI 180 e VETRI 150

Os produtos Unique SPA, contam com a mais alta qualidade e a sua instalacao faz
parte dela. Para garantir a sua seguranca e de nosso cliente, antes de instalar este

produto, leia atentamente esse manual.

Instrucées Prévias

e A banheira Vetri ndo possui misturador préprio. 0 enchimento de dgua pode
ser realizado de duas formas:

1) Utilizando um misturador externo com bica, ou

2) Utilizando um misturador externo e levando a tubulagdo de agua
misturada até o centro inferior da banheira (embaixo dela existe uma
conexdo com rosca fémea de % polegada para enchimento de dgua através
dos seus jatos de hidromassagem).

e Conserve a banheira em sua embalagem original e na posicdo adequada.
Nunca coloque peso ou outro material sobre sua embalagem.

e Depois de desembalado, mantenha em local seco, protegida de poeira e
residuos da obra.

e Ainstalacdo deve ser feita por equipe técnica profissional autorizada.

e Este aparelho ndo se destina a utilizagdo por pessoas (inclusive criangas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas
com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido
instrugdes referentes a utilizagdo do aparelho ou estejam sob a supervisdo
de uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

e Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas nao
estejam brincando com o aparelho.

e CUIDADO: Somente permita criangas a usarem o aparelho sem supervisao
quando adequadas instrucdes forem dadas a elas, de modo que a crianga
seja capaz de usar o aparelho de maneira segura e entenda o perigo do uso
improéprio.

e Atemperatura da dgua dentro da banheira n3o deve ultrapassar os 60°C.

e Esta é uma banheira free standing. Portanto, deve ser instalada solta acima
do piso. Nao deve ser feita alvenaria no seu entorno.

e N3o utilize aparelhos ligados a rede elétrica a menos de 1,5 m da banheira
quando ela estiver em uso.

e Para sua seguranca, a instalacdo elétrica e o sistema de aterramento para
este produto devem ser executados por pessoa qualificada e seguindo as
normas do INMETRO.

e Os fios-terra deste aparelho deverdo estar sempre conectados.




Partes que contenham partes vivas, exceto partes com extra-baixa tensao de
seguranga ndo superior a 12 V, devem ser inacessiveis a uma pessoa na
banheira.

Aparelhos aterrados devem estar ligados a fiago fixa.
Partes que possuem componentes elétricos, exceto os dispositivos de
controle remoto, devem ser localizados ou fixados de modo que eles nao

possam cair na banheira.

Deve ser sempre utilizado um interruptor DR exclusivo para este aparelho.

Elétrica

Requerimentos técnicos
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Instalagdo

Verifique se todas as partes necessarias para a completa instalacdo da
banheira estdo disponiveis (ver a legenda de pecas deste manual).

Retire cuidadosamente a banheira da sua embalagem. Depois regule seu
nivel com ela na posicdo final. Verifique se todos os suportes encostam-se
ao chao. Utilize um medidor de nivel para uma melhor precisdo.

Efetue a conex3do de seu dreno flexivel no ponto de esgoto. Verifique se todos
os encanamentos da banheira estdao bem apertados.

Conecte o cabo de alimentacdo a rede elétrica da residéncia através de
plugue 2P + T/ 20A seguindo as normas do INMETRO. A alimentagdo deve
ficar numa posigao que permita o seu acesso futuro.

Se o corddo de alimentagdo estiver danificado, ele deve ser substituido pelo
fabricante ou agente autorizado ou pessoa qualificada, a fim de evitar riscos.

IMPORTANTE = O produto deve ser alimentado por uma linha elétrica
dedicada, independente das demais, desde o quadro geral de distribuicdo e
com disjuntor de 30A que assegure o desligamento total da energia.

IMPORTANTE = Obrigatoriamente, também deve ser providenciado um
disjuntor de dispositivo DR (Disjuntor Diferencial Residual) de alta
sensibilidade e corrente residual diferencial nao superior a 30 mA.

IMPORTANTE = Para sua seguranga e do cliente, ndo se esqueca de conectar
o fio terra ao aterramento da rede. Aparelhos aterrados devem ser
permanentemente conectados a fiagao fixa.

0 produto deve ser conectado ao conjunto equipotencial da residéncia. O
local para conexao equipotencial do produto fica na parte interna do painel,
junto a este simbolo: K&

Teste todas as fungoes do painel de controle, com a banheira cheia.
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Legenda - Pegas

Painel de controle
Encosto cabeca
Estrutura principal em acrilico
Conexao pléstica A07
Conexao pléastica 3 lados (T)
Caixa de passagem
Bomba hidromassagem / air
massage
8. Conexao plastica 3 lados (1x2)
9. Central elétrica
10. Estrutura de suporte em ago inox
11. Suporte regulavel
12. Auto falantes
13. Jatos de Hidromassagem
14. Dreno flexivel
15. Ralo
16. Estrutura de drenagem

17. Cromoterapia
18. Jatos para as costas
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Painel de Controle

A sua banheira Unique SPA tem controle computadorizado de suas
fungoes.

Veja abaixo esquema para utilizagao do painel computadorizado:
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Operagdes basicas
e Pressione o botdo @ para ligar ou desligar o painel de controle.

e Apds 1hora ligada, o painel de controle desligarad automaticamente.

e Se o painel de controle ficar 5 minutos sem ser operado, uma trava de
seguranca serd automaticamente acionada (um icone escrito “LOCK”
aparecera no visor), impossibilitando o acionamento de qualquer fung3o.
Para destravar basta ficar pressionando qualquer um dos botdes.

Hid Y

¥ para ligar a hidromassagem.

e Selecione o icone

¢ A hidromassagem s6 serd ativada se o nivel de dgua da banheira estiver
cobrindo todos os jatos. Se o icone de hidromassagem estiver piscando
apos acionado, é porque o nivel minimo de dgua ainda ndo foi atingido e
a hidromassagem ndo sera executada.




e Selecione o icone para adicionar a fungdo Air Massage no sistema
de hidromassagem. A cada novo toque, uma velocidade de Air Massage
serd acionada (ao todo, s3o 4 velocidades fixas com esta funco).

e 0 air massage s6 sera ativado depois que a hidromassagem for ligada.

e Com a hidromassagem ligada, vocé também pode selecionar o icone
para acionar 2 velocidades ciclicas de hidromassagem (a cada toque,
um ciclo é escolhido e, no terceiro toque, esta fungdo é desligada).

Cromoterapia

e Clique no icone para ir trocando as cores conforme abaixo:

1° clique = vermelho.

2° clique = vinho.

3° clique = verde.

4° clique = azul turquesa.

5° clique = azul.

6° clique = violeta.

7° clique = cores mudam em seqiiéncia.
8° clique = desliga cromoterapia.

Bol.

e Selecione o icone para ligar o radio. Aperte novamente para
escolher a estacdo. Aumente ou diminua as estagbes através dos

botoes @ ou @

e Pressione o botao @ até aparecer no visor a opgdo “CH”, e entdo,

através dos botdes @ ou @ escolha canais com frequéncias
previamente salvas. Para memorizar suas estagoes preferidas, primeiro
selecione um canal, escolha a frequéncia desejada e entdo pressione o

icone por 2 segundos.

e Pressione o botao @ até aparecer no visor a opgdo “VOL”, e entdo

aumente ou diminua o volume através dos botdes ou

Limpeza e conservagdo

E importante vocé sempre seguir as recomendacges deste
manual ao efetuar a limpeza da sua banheira, evitando danos
e aumentando a vida util do seu produto.

e Para limpeza use somente agua e esponja ndo abrasiva.

e Jamais utilize produtos quimicos improprios (abrasivos,
solventes, corrosivos, etc.) na limpeza da sua banheira.

e Jamais utilize soda caustica para limpar o encanamento de
drenagem da banheira. Caso o mesmo esteja entupido,
desconecte o dreno flexivel e limpe-o com agua.

e Caso haja pequenos riscos na superficie de acrilico, podera
ser utilizada lixa d’agua 1500 e depois polidor de abrasao leve.

¢ A tampa do ralo é removivel. Limpe-o periodicamente a fim
de proporcionar um melhor escoamento da agua.

Além destas recomendacgbes € sempre importante verificar
periodicamente:

e Existéncia de vazamentos no conjunto hidraulico da
banheira.

e Verificar periodicamente a integridade dos cabos elétricos
da banheira.




Termo de Garantia

A Unique Imp. e Exp. de Acabamentos Ltda. (Unique SPA) assegura ao
consumidor garantia de 2 (dois) anos contra eventuais defeitos de fabricagao, sendo
que a responsabilidade do importador restringe-se somente a substituicdo do
componente ou produto. Esta garantia é aplicada a partir da data de aquisigdo,
comprovada através da apresentacgdo da nota fiscal de compra.

Havendo necessidade de manutengdo, a Unique SPA designarad Servico de
Assisténcia Técnica Autorizada. Para manter a garantia dos produtos Unique SPA,
somente o servico Autorizado esta credenciado a executar servigos de manutencéo,
troca de pecgas de reposigdo ou produto.

Asseguramos ainda a oferta de componentes de reposicao enquanto nao cessar
a comercializagdo do produto. Caso cessada a comercializagdo, a Unique SPA
mantera a oferta de reposicdo de sua linha de produtos por um periodo razoavel de
tempo, na forma da lei.

A garantia contratual obedecerd aos prazos ora estabelecidos, sendo vedada a
prorrogacao, independentemente de o consumidor té-la utilizado.

NAO SAO COBERTOS PELA GARANTIA:

- Pecas perdidas;

- Pecas danificadas no manuseio, instalagdo ou uso;

- Pecas danificadas pelo desgaste natural do uso, como: anéis de vedacdo,
retentores, cunhas, mecanismos de vedacao, baterias;

- Manutencao incorreta realizada por pessoas nao autorizadas;

- Instalagdes incorretas e/ou erros de especificagao;

- Produtos com corpos estranhos em seu interior como: cola, lubrificantes, detritos,
fita veda-rosca, estopas ou que impossibilite o seu correto funcionamento;

- Produtos instalados onde a dgua apresentar impurezas, detritos ou conter
substancias estranhas a mesma e que venham causar mal funcionamento;

- Utilizacdo de pecas nao originais;

- Adaptacdo e/ou acabamento ndo original de fabrica;

- Danos causados nos acabamentos por limpeza com liquidos corrosivos, solventes,
limpeza com materiais abrasivos, batidas, manuseio inadequado, quedas, instalagao
em ambientes com atmosfera agressiva e falta de limpeza periddica.

INFORMAGOES IMPORTANTES:
- Os produtos instalados em locais publicos e/o de uso coletivo terdo o periodo

reduzido em 50%.

N&o sendo caracterizada a garantia, a responsabilidade de qualquer 6nus sera
do consumidor.

Unigque Imp. e Exp. de Acab. Ltda

UNIQUE SPA

bath solutions

www.uniquespa.com.br

faleconosco@uniquespa.com.br

(51) 3084 8874

Importado por:

Unigue Imp. e Exp. de Acab. Ltda

Av. lcarai, 2030 - Porto Alegre - RS
(51) 3084 8874
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